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STANDARTA GROZĪJUMA APSTIPRINĀŠANAS PAZIŅOJUMS

“Chiroubles”

PDO-FR-A0911-AM03

Paziņojuma datums: 2025. gada 9. janvāris

APSTIPRINĀTĀ GROZĪJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS

1. Ģeogrāfiskais apgabals

Specifikācijas I nodaļas IV iedaļas 1. punktā skaitli “2019” aizstāj ar skaitli “2022”.

Šis redakcionālais grozījums ļauj ģeogrāfisko apgabalu identificēt, atsaucoties uz Nacionālā statistikas un 
ekonomikas pētījumu institūta (INSEE) izdotā Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada 
redakciju, un piešķirt ģeogrāfiskā apgabala definīcijai juridisko noteiktību.

Ir grozīts arī vienotā dokumenta 6. punkts.

2. Tiešās apkaimes apgabals

Specifikācijas I nodaļas IV iedaļas 3. punktā skaitli “2019” aizstāj ar skaitli “2022”.

Šis redakcionālais grozījums ļauj tiešās apkaimes apgabalu identificēt, atsaucoties uz INSEE izdotā Administratīvi 
teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada redakciju.

Šīs atsauces iekļaušana piešķir tiešās apkaimes apgabala definīcijai juridisko noteiktību.

Lai ņemtu vērā notikušās administratīvās izmaiņas, ir atjaunināts tiešās apkaimes apgabalu veidojošo pašvaldību 
saraksts un to nosaukumi, nemainot apgabala robežas.

Attiecīgi ir grozīta arī vienotā dokumenta iedaļa “Papildu nosacījumi”.

3. Stādījumu biezība

Specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 1. punkta a) apakšpunkta sadaļā “Īpaši noteikumi” ir pievienoti īpaši noteikumi par 
terasēs ierīkotiem vīnogulājiem.

Lai atvieglotu tehnikas izmantošanu zemesgabalos, kas atrodas ļoti stāvās nogāzēs, vīnkopji vēlas, lai tiem atļauj 
veidot terases. Vispārējie stādījumu biezības noteikumi nav piemērojami šai vīnogulāju audzēšanas metodei. Tāpēc 
Cilmes vietu un kvalitātes valsts institūta (INAO) kompetentā valsts komiteja ir apstiprinājusi īpašus noteikumus, un 
tie ir iekļauti specifikācijā.

Ir grozīta arī vienotā dokumenta iedaļa “Īpašās vīndarības metodes”.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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4. Noteikumi par lapotnes augstumu

Specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 1. punkta c) apakšpunktā ir pievienoti īpaši noteikumi par lapotnes augstumu 
attiecībā uz terasēs ierīkotiem vīnogulājiem, kam nav noteikts rindstarpu platums.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.

5. Aizliegums izmantot ārpusēju augsni

Specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 2. punktā ir izdarīti šādi grozījumi:

— ir pievienots jauns a) apakšpunkts, ar ko aizliedz cilmes vietas nosaukuma aptvertajos zemesgabalos izmantot 
ārpusēju augsni.

Ir paskaidrots, ka “ārpusēja augsne” ir augsne, kuras izcelsme nav noteiktajā zemesgabalu apgabalā, kas apzīmēts ar 
aizsargāto cilmes vietas nosaukumu “Chiroubles”,

— agrākais a) apakšpunkts ir pārsaukts par b) apakšpunktu.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.

6. Apstrāde ar karstu ūdeni

Specifikācijas I nodaļas VI iedaļas 2. punktā ir izdarīti šādi grozījumi:

— agrākais b) apakšpunkts ir pārsaukts par c) apakšpunktu,

— c) apakšpunkts ir izteikts šādā redakcijā: “Gan standarta stādmateriāls, gan no privātām stādaudzētavām iegūts 
stādmateriāls ir obligāti jāapstrādā ar karstu ūdeni.”

Ar šo noteikumu tiek īstenots jaunais noteikums, ko noteikusi INAO kompetentā valsts komiteja, lai cīnītos pret 
flavescence dorée attīstību. Jaunā noteikuma mērķis ir ierobežot atļauto apstrādes veidu klāstu, atļaujot tikai apstrādi 
ar karstu ūdeni un tādējādi aizliedzot alternatīvus apstrādes veidus, kas negarantē tikpat lielu efektivitāti.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.

7. Ražas iznākums un maksimālais atļautais ražas iznākums

Specifikācijas I nodaļas VIII iedaļas 1. punktā ir izdarīti šādi grozījumi:

— noteikumi, kas jau bija iekļauti specifikācijā, ir izklāstīti a) apakšpunktā,

— ir pievienots b) apakšpunkts, kurā noteikts, kā jāaprēķina atļautais terasēs ierīkotu vīnogulāju ražas iznākums. 
Šo terasēs ierīkoto zemesgabalu maksimālais ražas iznākums ir tāds pats kā cilmes vietas nosaukumam 
a) apakšpunktā noteiktais maksimālais ražas iznākums.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.

8. Pārejas pasākumi

Ir grozīts specifikācijas I nodaļas XI iedaļas 1. punkta a) apakšpunkts, kurā izklāstīts pārejas pasākums, kas attiecas uz 
stādījumu minimālo biezību.

Proti, līdz 2015. gadam spēkā esošā atļauja daļēji izart vīnogulājus, kas 2004. gada 28. novembrī jau bija ierīkoti, ir 
pagarināta līdz 2031. gadam. Jaunizartajiem vīnogulājiem piemēro īpašu samazinājuma koeficientu. Mērķis ir 
paātrināt vīnogulāju pārstrukturēšanu valdošajos grūtajos ekonomiskajos apstākļos, kuru dēļ nav iespējams sastādīt 
vīnogulājus no jauna plašā mērogā, un atvieglot tehnikas izmantošanu vīndārzos, un tādējādi samazināt glifosāta 
izmantošanu.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.
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9. Paziņošanas pienākumi

Specifikācijas II nodaļas I iedaļā ir izdarīti šādi grozījumi:

— 2., 3., 5. un 6. punktā ir grozīti noteikumi par paziņošanas pienākumu izpildes termiņiem, lai atvieglotu 
pārbaužu veikšanu,

— 2. punktā ir precizēts, ka nefasētus produktus drīkst darīt pieejamus tikai tad, kad par deklarāciju ir saņemta 
pozitīva atbilde no apstiprinātās inspekcijas struktūras,

— 4. punktā ir paredzēts, ka ceturkšņa kopsavilkuma deklarāciju sistēmu attiecībā uz 3. un 6. punktā minētajām 
deklarācijām tagad drīkst izmantot neatkarīgi no apjoma un operatoru veikto darījumu skaita. Ir precizēts, ka 
šīs kopsavilkuma deklarācijas ir jānosūta inspekcijas struktūrai ne vēlāk kā 10 dienas pēc ceturkšņa beigām,

— 5. punktā ir precizēts, ka nefasēta vīna sūtījumus, ko paredzēts nosūtīt uz galamērķiem ārpus Francijas 
teritorijas, drīkst darīt pieejamus tikai pēc tam, kad no apstiprinātās inspekcijas struktūras ir saņemta pozitīva 
atbilde attiecībā uz deklarāciju par nosūtīšanu uz galamērķiem ārpus valsts teritorijas,

— 6. punktā ir precizēti noteikumi par pārklasificēšanas deklarāciju,

— 9. punkts ir grozīts, lai precizētu zemesgabalu reorganizācijas ietvaros atļautās darbības.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.

10. Atsauces uz inspekcijas struktūru

Specifikācijas III nodaļas II iedaļā minētā inspekcijas struktūra ir aizstāta ar citu.

Saskaņā ar jaunajiem redakcionālajiem noteikumiem pirmā rindkopa ir grozīta un otrā rindkopa ir svītrota.

Šis grozījums vienoto dokumentu neietekmē.

VIENOTAIS DOKUMENTS

1. Nosaukums vai nosaukumi

Chiroubles

2. Ģeogrāfiskās izcelsmes norādes veids

ACVN – aizsargāts cilmes vietas nosaukums

3. Vīnkopības produktu kategorijas

1. Vīns

3.1. Kombinētās nomenklatūras kods

— 22 – DZĒRIENI, ALKOHOLISKI ŠĶIDRUMI UN ETIĶIS

2204 – svaigu vīnogu vīns, ieskaitot stiprinātos vīnus; vīnogu misa, izņemot pozīcijā 2009 minēto
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4. Vīna(-u) apraksts

ĪSS APRAKSTS

Šie vīni ir nedzirkstoši, sausi sarkanvīni. Dabiskā minimālā spirta tilpumkoncentrācija vīnos ir 10,5 %. Pēc vīnu 
bagātināšanas kopējā spirta tilpumkoncentrācija nepārsniedz 13 %. Iepildīšanas laikā vīnu maksimālais ābolskābes 
saturs ir 0,4 grami uz litru. Gatavie un patēriņam nododamie vīni atbilst šādiem analītiskajiem standartiem: 
maksimālais fermentējamo cukuru saturs (glikoze un fruktoze) – 3 grami uz litru. Pārējie analītiskie kritēriji atbilst 
ES tiesību aktos noteiktajiem lielumiem. Vīni ir gaišā, skaistā rubīnsarkanā krāsā. To smaržā bieži vien jūtamas ziedu 
un augļu notis. Pēc struktūras tie parasti satur maz tanīnu. Mutē vīns ir izsmalcināts un ļoti maigs, tam piemīt 
harmonisks augļainuma un elegances līdzsvars. Vīnus var dzert jaunus, taču to izsmalcinātība pilnībā izpaužas pēc 
gada vai divu gadu noturēšanas.

Vispārīgās analītiskās īpašības

— Maksimālais kopējais spirta saturs (tilp. %): —

— Minimālais faktiskais spirta saturs (tilp. %): —

— Minimālais kopējais skābums: —

— Maksimālais gaistošais skābums (miliekvivalentos uz litru): 14,17

— Maksimālais kopējais sēra dioksīda saturs (miligramos uz litru): —

5. Vīndarības metodes

5.1. Īpašās vīndarības metodes

1. Īpašā vīndarības metode

— Koksnes gabalu izmantošana ir aizliegta.

— Pēc vīnu bagātināšanas kopējā spirta tilpumkoncentrācija nepārsniedz 13 %.

— Atļauti ir reduktīvi bagātināšanas paņēmieni, nepārsniedzot 10 % koncentrāciju.

— Vīnus nogatavina vismaz līdz 15. janvārim nākamajā gadā pēc vīnogu ražas novākšanas.

Papildus iepriekš minētajiem noteikumiem vīndarības metožu jomā šiem vīniem jāatbilst prasībām, kas noteiktas ES 
līmenī un Lauku un jūras zivsaimniecības kodeksā [Code rural et de la pêche maritime].

2. Audzēšanas metode

— Stādījumu biezība

Vīnogulāju stādījumu minimālā biezība ir 6 000 vīnkoku uz hektāru.

Rindstarpu platums ir 2,10 metri vai mazāks. Atstatums starp vienā rindā augošiem vīnkokiem ir vismaz 0,80 metri.

Ar nosacījumu, ka tiek ievērota minimālā stādījumu biezība – 6 000 vīnkoku uz hektāru –, mehanizācijas nolūkā 
rindstarpu platums nedrīkst pārsniegt 3 metrus.

Šie noteikumi neattiecas uz terasēs ierīkotiem zemesgabaliem. Terasēs ierīkots vīnogulāju zemesgabals ir 
zemesgabals, kas tur esošās nogāzes slīpuma dēļ ir ierīkots īpašā veidā pirms vīnkoku stādīšanas. Šā terases veida 
iekārtojuma dēļ parastos noteikumus par stādījumu biezību nepiemēro un ražas novākšanas tehnika nevar 
pārvietoties no viena līmeņa uz citu.

Terasēs ierīkotos vīnogulāju zemesgabalos attālums starp augiem vienā rindā ir vismaz 0,80 metri.

LV OV C, 16.4.2025. 

4/10 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/2421/oj



3. Audzēšanas metode

— Apgriešanas noteikumi

— Apgriešana jāpabeidz līdz 15. maijam.

— Vīnus iegūst no vīnkokiem, kas apgriezti, izmantojot īso apgriešanas paņēmienu (kausveidā, vēdekļveidā vai 
vienpleca vai divplecu Ruajā [Royat] kordona, vai Šarmē [Charmet] formā). Uz katra vīnkoka saglabā ne vairāk 
kā 10 vīnstīgu pumpurus.

— Uz katra vīnkoka ir trīs līdz pieci augļzari ar ne vairāk kā diviem vīnstīgu pumpuriem. Atjaunošanas nolūkā uz 
katra vīnkoka var atstāt arī vienu dzinumu ar ne vairāk kā diviem vīnstīgu pumpuriem, kas iegūts, apgriežot no 
daudzgadīgajām auga daļām izaugušu ūdenszaru.

— Kad veic sākotnējo apgriešanu vai kad nomaina apgriešanas metodi, uz katra vīnkoka atstāj ne vairāk kā 
12 vīnstīgu pumpurus.

Apūdeņošana ir aizliegta.

— Noteikumi par mehanizētu ražas novākšanu

— Novākto vīnogu krāvuma augstums konteineros, kuros veic pārvešanu no zemesgabala uz vīna darītavu, 
nepārsniedz 0,50 metrus.

— Konteineri ir izgatavoti no inerta un pārtikai piemērota materiāla.

— Ražas novākšanas un transportēšanas aprīkojumam ir īpaša ūdens novadīšanas vai aizsardzības sistēma.

5.2. Maksimālais ražas iznākums

61 hektolitrs no hektāra.

6. Noteiktais ģeogrāfiskais apgabals

Vīnogu novākšanu un vīnu vinifikāciju, gatavošanu un kopšanu veic šādas Ronas [Rhône] departamenta pašvaldības 
teritorijā, kuru nosaka, pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada redakciju: 
Chiroubles.

7. Vīna vīnogu šķirne(-es)

“Gamay N”

8. Saiknes apraksts

8.1. Saiknes veidošanā ietilpstošo dabas faktoru apraksts

Ģeogrāfiskais apgabals atrodas Beaujolais kalnu austrumu nogāzēs, kur augstākais punkts ir 1 009 metrus augstais 
Mont Saint-Rigaud kalns.

Šis apgabals aizņem tikai Chiroubles pašvaldības teritoriju Ronas departamenta ziemeļos.

Ģeogrāfiskais apgabals ir izvietots nelielā pakalnu virknē, kas atgādina labi aizsargātu granīta amfiteātri ar atvērumu 
dienvidaustrumos. Ainava ir ļoti nelīdzena un nevienmērīga. Stāvās nogāzes, kas vērstas pret austrumiem un 
dienvidaustrumiem, tiecas uz ielejas pakāji, kur plūst Douby upīte un tās pietekas. Apgabals atrodas uz 
dienvidrietumiem no Mākonas [Mâcon] un uz ziemeļiem no Lionas [Lyon].

Zemesgabali, kas norobežoti vīnogu ražai, atrodas nogāzēs ar skatu uz Saône līdzenumu. Būdami 260–600 metru 
augstumā, tie ir augstākie vīndārzi Beaujolais reģionā. Augsne lielākoties ir viendabīga, tā veidojusies uz granīta 
pamatieža, kuram pārveidojoties radusies rupja, smilšaina augsne. Atsevišķās vietās tajā ir mikrogranīta un 
lamprofīra slāņi. Šāda augsne ir liesa, viegla, skāba, caurlaidīga un sekla.
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Klimats ir vājināts okeāniskais klimats, kas pakļauts kontinentālajai un dienvidu ietekmei. Nokrišņu daudzums visa 
gada garumā ir vienmērīgs, un gada vidējā temperatūra ir tuvu 11 °C. Beaujolais kalni apgabalu sargā no rietumu 
vējiem, tādējādi mazinot okeāna ietekmi. To radītais fēna efekts izžāvē mitro gaisu, uz tā rēķina palielinot gaismas 
daudzumu un samazinot nokrišņu daudzumu.

Liela loma vīnkoku attīstībā ir arī plašajai Saône ielejai. Tā nodrošina lielu gaismas daudzumu un novirza dienvidu 
klimata ietekmi, kuru jo īpaši raksturo liels karstums vasarā.

8.2. Saikni veicinošo cilvēkfaktoru apraksts

Kopš viduslaikiem vīnkoku stādījumi attīstījušies klosteru ordeņu ietekmē. Kopš 15. gadsimta beigām Lionas 
buržuāzija, kas bija kļuvusi bagāta zīda rūpniecības un banku darbības rezultātā, sekmēja vīndārzu izplatību.

18. gadsimtā reģionā attīstījās vīna tirdzniecība, un tas vīndārzus būtiski pārmainīja. 1697. gadā notika Lambēra 
Derbiņī [Lambert d’Herbigny] rosinātā tautas skaitīšana. Chiroubles pirmo reizi tika minēta to apkaimju vidū, kurās 
audzē vīnogulājus, lai gan audzēšanas apjoms tur vēl bija neliels.

Tomēr galvenais iemesls, kura dēļ “Chiroubles” kļuvis par mūsdienu vīnkopības vēstures fenomenu, bija Viktors Puljā 
[Victor Pulliat]. Šī vīnkopības leģenda savā Tempéré īpašumā Chiroubles pašvaldībā izveidoja 1 200 vīnogu šķirņu 
kolekciju. Viņš sastādīja vīnogu šķirņu nogatavošanās salīdzinošo skalu un 19. gadsimta 80. gados uzsāka cīņu pret 
filoksēru. Viņš arī pilnveidoja vīnkoku potēšanu, kas ir ārkārtīgi efektīva un videi draudzīga metode, kura arī tagad 
tiek lietota visā pasaulē. Ronas departamentā viņa potētie vīnkoki bija paši pirmie. Viņam bija vadošā loma vīndārzu 
atjaunošanā.

1928. gadā, reaģējot uz krīzi vīnkopībā, mazie vīna ražotāji apvienojās un, lai uzlabotu vīna darīšanas apstākļus un 
veicinātu savu produktu noietu, izveidoja kooperatīvu vīna darītavu. Šajā vīna darītavā vīnu joprojām ražo no 
vīnogām, kuras novākuši aptuveni 60 kooperatīva dalībnieki.

Pēc vīnkopju arodbiedrības iniciatīvas ar 1936. gada 11. septembra dekrētu tika atzīts kontrolētais cilmes vietas 
nosaukums “Chiroubles”.

Pieticīgais zemesgabalu izmērs un to lielā sadrumstalotība, kas saistīta ar topogrāfiskajiem apstākļiem, radījuši 
vīndārzu mozaīku. Tā liecina par intensīvu cilvēka darbošanos vīnkopībā.

“Chiroubles” vīnu ražošanā raksturīgās reģionālās tradīcijas apvienojušās ar modernām metodēm.

Ražotāji, cenšoties gatavot augstākā labuma vīnus, ir iemācījušies pārvaldīt šķirni “Gamay N”, tās augšanu un 
īpatnības, jo īpaši, veidojot stādījumus ar lielu biezību un vīnkokus īsi apgriežot.

Lai vīnogas pienācīgi nogatavotos, ražotāji nodrošina pietiekamu lapotnes atvērumu. Tāpēc vīnkoki tiek audzēti bez 
režģiem vai tiek piestiprināti pie balstiem tikai pirmajos gados. Tāpat vīnkokus var audzēt uz fiksētiem režģiem, kas 
padara iespējamu mehanizāciju.

Lai vīni kopšanas laikā iegūtu nepieciešamo tanīnu struktūru, ražotāji izmanto īpašu vīna darīšanas metodi, kas 
ietver gan tradicionālo raudzēšanu, gan daļēju macerāciju oglekļa dioksīda vidē. Ražotāji tradicionāli labprāt nodala 
ražu, kas iegūta no labākajiem zemesgabaliem. Uz vīnu etiķetēm viņi labprāt norāda visprestižākos zemesgabalus 
jeb lieux-dits.

2010. gadā kopā aptuveni 50 privātās un 1 kooperatīvā vīna darītava kopā apstrādāja 350 hektāru platību un ieguva 
gandrīz 16 000 hektolitru vīna.

8.3. Cēloniskā saikne

Vīnogu ražas iegūšanai paredzētajos zemesgabalos augsne parasti ir granīta izcelsmes ar nelielu māla saturu. Tas ir 
būtiski vīnu unikālajai garšai. Šāda augsne ir viegla, tā labi filtrē un novada mitrumu, ātri sasilst, kas ir nepieciešams 
kvalitatīvu vīnogu iegūšanai un vīnu ar īpaši izteiksmīgām augļu notīm darīšanai.

Ņemot vērā ģeogrāfisko atrašanās vietu, Chiroubles apgabals no citiem Beaujolais reģiona vīndārziem atšķiras ar 
ievērojamu klimata dažādību. Vasarā karstums ir īpaši spēcīgs, un bieži tas ilgst līdz pat rudenim.
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Vīndārzu zemesgabali, kurus no rietumu vējiem aizsargā Beaujolais kalni, atrodas dabiskā amfiteātrī, kas vērsts pret 
dienvidaustrumiem. Tāpēc jau no agra rīta saules staru ietekmē temperatūra vīndārzos ir patīkami maiga.

Vīnogulāji atrodas dažkārt ļoti stāvās nogāzēs, no 260 līdz 600 metru augstumā un ir vērsti pret plašo Saône 
līdzenumu. Tāpēc tos parasti neskar pavasara salnas un rīta migla. Atrašanās vieta nodrošina vīnogulājiem 
pietiekami daudz saules gaismas efektīvai fotosintēzei un ātri novada lieko lietus ūdeni. Tā rezultātā vīnogas izcili 
nogatavojas. Fēna efekts nogatavošanās periodā rada augstu temperatūru un līdzsvaro augstuma iedarbību.

Šajos īpašajos ģeogrāfiskajos apstākļos paaudžu paaudzēs “Chiroubles” vīna ražotāji ir attīstījuši paņēmienus, kas ļauj 
iegūt vislabāko rezultātu no “Gamay N”. Šī vīnogu šķirne ir īpaši piemērota šādam klimatam un augsnei, kas 
veidojusies no granīta smiltīm.

Viņu pieredze izpaužas tradicionālajā īsas dzinumu apgriešanas veidā, kā arī lielajā vīnkoku stādījumu biezībā, 
audzēšanas paņēmienos, kas ierobežo augsnes eroziju, vīndarības metodēs, kas ļauj iegūt vīna pirmproduktu, kura 
krāsa ir bagātīga, un vienmēr saglabā vīnu izsmalcinātību un augļainumu, kā arī vīna piemērotību kopšanai un 
glabāšanai.

“Chiroubles” vīni tika augstu vērtēti jau ilgi pirms tam, kad pasauli iekaroja “Beaujolais Nouveau”. Savā 1816. gada 
darbā Topographie de tous les vignobles connus [Visu zināmo vīndārzu topogrāfija] Žiljēns [Jullien] piemin “Chiroubles 
vīndārzu, kurā dara tāda paša veida vīnu kā Fleury”, kas ir vēl viens slavens Beaujolais reģiona vīndārzs.

Kopš 1995. gada Chiroubles jauno sieviešu apvienība aizsargā un popularizē šo vīnu ārpus reģiona. Chiroubles 
pašvaldības iedibinātais Crus du Beaujolais festivāls ir svinīgs pasākums. Lielajā ikgadējā konkursā tiek noteikti labākie 
vīni. Labākais no visiem tiek apbalvots ar “Viktora Puljā kausu”, tādā veidā pieminot šo leģendāro šīs pašvaldības 
teritorijas personību.

9. Būtiski papildu nosacījumi (iepakojums, marķējums, citas prasības)

Tiešās apkaimes apgabals

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu nosacījuma veids:

atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā.

Nosacījuma apraksts

Tiešās apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkāpi, noteikts vīnogu vinifikācijai un vīnu gatavošanai un kopšanai, 
pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada redakciju, veido šādu pašvaldību 
teritorija:

— Kotdoras [Côte-d’Or] departamentā:

Agencourt, Aloxe-Corton, Ancey, Arcenant, Argilly, Autricourt, Auxey-Duresses, Baubigny, Beaune, Belan-sur-Ource, Bévy, 
Bissey-la-Côte, Bligny-lès-Beaune, Boncourt-le-Bois, Bouix, Bouze-lès-Beaune, Brion-sur-Ource, Brochon, Cérilly, Chamboeuf, 
Chambolle-Musigny, Channay, Charrey-sur-Seine, Chassagne-Montrachet, Châtillon-sur-Seine, Chaumont-le-Bois, Chaux, 
Chenôve, Chevannes, Chorey-lès-Beaune, Collonges-lès-Bévy, Combertault, Comblanchien, Corcelles-les-Arts, Corcelles-les- 
Monts, Corgoloin, Cormot-Vauchignon, Corpeau, Couchey, Curley, Curtil-Vergy, Daix, Dijon, Ebaty, Echevronne, Epernay- 
sous-Gevrey, L’Etang-Vergy, Etrochey, Fixin, Flagey-Echézeaux, Flavignerot, Fleurey-sur-Ouche, Fussey, Gerland, Gevrey- 
Chambertin, Gilly-lès-Cîteaux, Gomméville, Grancey-sur-Ource, Griselles, Ladoix-Serrigny, Lantenay, Larrey, Levernois, 
Magny-lès-Villers, Mâlain, Marcenay, Marey-lès-Fussey, Marsannay-la-Côte, Massingy, Mavilly-Mandelot, Meloisey, 
Merceuil, Messanges, Meuilley, Meursanges, Meursault, Molesme, Montagny-lès-Beaune, Monthelie, Montliot-et-Courcelles, 
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Morey-Saint-Denis, Mosson, Nantoux, Nicey, Noiron-sur-Seine, Nolay, Nuits-Saint-Georges, Obtrée, Pernand-Vergelesses, 
Perrigny-lès-Dijon, Plombières-lès-Dijon, Poinçon-lès-Larrey, Pommard, Pothières, Premeaux-Prissey, Prusly-sur-Ource, 
Puligny-Montrachet, Quincey, Reulle-Vergy, La Rochepot, Ruffey-lès-Beaune, Saint-Aubin, Saint-Bernard, Saint-Philibert, 
Saint-Romain, Sainte-Colombe-sur-Seine, Sainte-Marie-la-Blanche, Santenay, Savigny-lès-Beaune, Segrois, Tailly, Talant, 
Thoires, Valforêt (tikai agrākās Clémencey pašvaldības teritorija), Vannaire, Velars-sur-Ouche, Vertault, Vignoles, Villars- 
Fontaine, Villebichot, Villedieu, Villers-la-Faye, Villers-Patras, Villy-le-Moutier, Vix, Volnay, Vosne-Romanée un Vougeot,

Tiešās apkaimes apgabals

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu nosacījuma veids:

atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā.

Nosacījuma apraksts

Tiešās apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkāpi, noteikts vīnogu vinifikācijai un vīnu gatavošanai un kopšanai, 
pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada redakciju, veido šādu pašvaldību 
teritorija:

— Ronas [Rhône] departamentā:

Alix, Anse, L’Arbresle, Les Ardillats, Arnas, Bagnols, Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, Belmont-d’Azergues, Blacé, Le Breuil, 
Bully, Cercié, Chambost-Allières, Chamelet, Charentay, Charnay, Chasselay, Châtillon, Chazay-d’Azergues, Chénas, Chessy, 
Cogny, Corcelles-en-Beaujolais, Dardilly, Denicé, Deux-Grosnes (tikai agrākās Avenas pašvaldības teritorija), Dracé, 
Emeringes, Fleurie, Fleurieux-sur-l’Arbresle, Frontenas, Gleizé, Juliénas, Jullié, Lacenas, Lachassagne, Lancié, Lantignié, Légny, 
Létra, Limas, Lozanne, Lucenay, Marchampt, Marcy, Moiré, Montmelas-Saint-Sorlin, Morancé, Odenas, Le Perréon, 
Pommiers, Porte des Pierres Dorées, Quincié-en-Beaujolais, Régnié-Durette, Rivolet, Sain-Bel, Saint-Clément-sur-Valsonne, 
Saint-Cyr-le-Chatoux, Saint-Didier-sur-Beaujeu, Saint-Etienne-des-Oullières, Saint-Etienne-la-Varenne, Saint-Georges-de- 
Reneins, Saint-Germain-Nuelles, Saint-Jean-des-Vignes, Saint-Julien, Saint-Just-d’Avray, Saint-Lager, Saint-Romain-de- 
Popey, Saint-Vérand, Sainte-Paule, Salles-Arbuissonnas-en-Beaujolais, Sarcey, Taponas, Ternand, Theizé, Val d’Oingt, Vaux- 
en-Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, Villefranche-sur-Saône, Ville-sur-Jarnioux, Villié-Morgon un Vindry-sur-Turdine (tikai 
agrākās Dareizé, Les Olmes un Saint-Loup pašvaldības teritorija),

Tiešās apkaimes apgabals

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu nosacījuma veids:

atkāpe attiecībā uz ražošanu noteiktajā ģeogrāfiskajā apgabalā.

Nosacījuma apraksts

Tiešās apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkāpi, noteikts vīnogu vinifikācijai un vīnu gatavošanai un kopšanai, 
pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada redakciju, veido šādu pašvaldību 
teritorija:

— Sonas un Luāras [Saône-et-Loire] departamentā:

Aluze, Ameugny, Azé, Barizey, Beaumont-sur-Grosne, Berzé-la-Ville, Berzé-le-Châtel, Bissey-sous-Cruchaud, Bissy-la- 
Mâconnaise, Bissy-sous-Uxelles, Bissy-sur-Fley, Blanot, Bonnay, Bouzeron, Boyer, Bray, Bresse-sur-Grosne, Burgy, Burnand, 
Bussières, Buxy, Cersot, Chagny, Chaintré, Chalon-sur-Saône, Chamilly, Champagny-sous-Uxelles, Champforgeuil, Chânes, 
Change, Chapaize, La Chapelle-de-Bragny, La Chapelle-de-Guinchay, La Chapelle-sous-Brancion, Charbonnières, Chardonnay, 
La Charmée, Charnay-lès-Mâcon, Charrecey, Chasselas, Chassey-le-Camp, Château, Châtenoy-le-Royal, Chaudenay, Cheilly- 
lès-Maranges, Chenôves, Chevagny-les-Chevrières, Chissey-lès-Mâcon, Clessé, Cluny, Cormatin, Cortambert, Cortevaix, 
Couches, Crêches-sur-Saône, Créot, Cruzille, Culles-les-Roches, Curtil-sous-Burnand, Davayé, Demigny, Dennevy, Dezize-lès- 
Maranges, Donzy-le-Pertuis, Dracy-le-Fort, Dracy-lès-Couches, Epertully, Etrigny, Farges-lès-Chalon, Farges-lès-Mâcon, Flagy, 
Fleurville, Fley, Fontaines, Fragnes-La-Loyère (tikai agrākās La Loyère pašvaldības teritorija), Fuissé, Genouilly, Germagny, 
Givry, Granges, Grevilly, Hurigny, Igé, Jalogny, Jambles, Jugy, Jully-lès-Buxy, Lacrost, Laives, Laizé, Lalheue, Leynes, Lournand, 
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Lugny, Mâcon, Malay, Mancey, Martailly-lès-Brancion, Massilly, Mellecey, Mercurey, Messey-sur-Grosne, Milly-Lamartine, 
Montagny-lès-Buxy, Montbellet, Montceaux-Ragny, Moroges, Nanton, Ozenay, Paris-l’Hôpital, Péronne, Pierreclos, Plottes, 
Préty, Prissé, Pruzilly, Remigny, La Roche-Vineuse, Romanèche-Thorins, Rosey, Royer, Rully, Saint-Albain, Saint-Ambreuil, 
Saint-Amour-Bellevue, Saint-Boil, Saint-Clément-sur-Guye, Saint-Denis-de-Vaux, Saint-Désert, Saint-Gengoux-de-Scissé, 
Saint-Gengoux-le-National, Saint-Germain-lès-Buxy, Saint-Gervais-sur-Couches, Saint-Gilles, Saint-Jean-de-Trézy, Saint- 
Jean-de-Vaux, Saint-Léger-sur-Dheune, Saint-Mard-de-Vaux, Saint-Martin-Belle-Roche, Saint-Martin-du-Tartre, Saint- 
Martin-sous-Montaigu, Saint-Maurice-de-Satonnay, Saint-Maurice-des-Champs, Saint-Maurice-lès-Couches, Saint-Pierre-de- 
Varennes, Saint-Rémy, Saint-Sernin-du-Plain, Saint-Symphorien-d’Ancelles, Saint-Vallerin, Saint-Vérand, Saint-Ythaire, 
Saisy, La Salle, Salornay-sur-Guye, Sampigny-lès-Maranges, Sancé, Santilly, Sassangy, Saules, Savigny-sur-Grosne, Sennecey- 
le-Grand, Senozan, Sercy, Serrières, Sigy-le-Châtel, Sologny, Solutré-Pouilly, Taizé, Tournus, Uchizy, Varennes-lès-Mâcon, 
Vaux-en-Pré, Vergisson, Vers, Verzé, Le Villars, La Vineuse sur Fregande (tikai agrākās Donzy-le-National, Massy un La 
Vineuse pašvaldības teritorija), Vinzelles un Viré,

Marķējums

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu nosacījuma veids:

papildu noteikumi attiecībā uz marķējumu.

Nosacījuma apraksts

Tiešās apkaimes apgabalu, kas, paredzot atkāpi, noteikts vīnogu vinifikācijai un vīnu gatavošanai un kopšanai, 
pamatojoties uz Administratīvi teritoriālo vienību oficiālā klasifikatora 2022. gada redakciju, veido šādu pašvaldību 
teritorija:

— Jonas [Yonne] departamentā:

Aigremont, Annay-sur-Serein, Arcy-sur-Cure, Asquins, Augy, Auxerre, Avallon, Bazarnes, Beine, Bernouil, Béru, Bessy-sur- 
Cure, Bleigny-le-Carreau, Censy, Chablis, Champlay, Champs-sur-Yonne, Chamvres, La Chapelle-Vaupelteigne, Charentenay, 
Châtel-Gérard, Chemilly-sur-Serein, Cheney, Chevannes, Chichée, Chitry, Collan, Coulangeron, Coulanges-la-Vineuse, Courgis, 
Cruzy-le-Châtel, Dannemoine, Deux Rivières, Dyé, Epineuil, Escamps, Escolives-Sainte-Camille, Fleys, Fontenay-près-Chablis, 
Gy-l’Evêque, Héry, Irancy, Island, Joigny, Jouancy, Junay, Jussy, Lichères-près-Aigremont, Lignorelles, Ligny-le-Châtel, Lucy- 
sur-Cure, Maligny, Mélisey, Merry-Sec, Migé, Molay, Molosmes, Montigny-la-Resle, Montholon (tikai agrākās Champvallon, 
Villiers-sur-Tholon un Volgré pašvaldības teritorija), Mouffy, Moulins-en-Tonnerrois, Nitry, Noyers, Ouanne, Paroy-sur- 
Tholon, Pasilly, Pierre-Perthuis, Poilly-sur-Serein, Pontigny, Préhy, Quenne, Roffey, Rouvray, Saint-Bris-le-Vineux, Saint-Cyr- 
les-Colons, Saint-Père, Sainte-Pallaye, Sainte-Vertu, Sarry, Senan, Serrigny, Tharoiseau, Tissey, Tonnerre, Tronchoy, Val-de- 
Mercy, Vallan, Venouse, Venoy, Vermenton, Vézannes, Vézelay, Vézinnes, Villeneuve-Saint-Salves, Villy, Vincelles, Vincelottes, 
Viviers un Yrouerre.

Marķējums

Tiesiskais regulējums:

valsts tiesību akti.

Papildu nosacījuma veids:

papildu noteikumi attiecībā uz marķējumu.
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Nosacījuma apraksts

a) Ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu marķējumā drīkst norādīt mazākas ģeogrāfiskās vienības 
nosaukumu, ja:

— tas ir vietas nosaukums, kas ir reģistrēts kadastrā,

— tas ir norādīts ražas deklarācijā.

Reģistrētās vietas nosaukumu iekļauj uzreiz aiz aizsargātā cilmes vietas nosaukuma un izmanto rakstzīmes, kas 
ne augstumā, ne platumā nav lielākas par tām, kādas izmantotas, atveidojot aizsargāto cilmes vietas 
nosaukumu.

b) Ar aizsargāto cilmes vietas nosaukumu apzīmēto vīnu marķējumā var minēt lielāku ģeogrāfisko vienību – “Vin 
du Beaujolais”, “Grand Vin du Beaujolais” vai “Cru du Beaujolais”.

Šīs lielākās ģeogrāfiskās vienības nosaukumā izmantotās rakstzīmes ne augstumā, ne platumā nedrīkst būt 
lielākas par divām trešdaļām no rakstzīmēm, kādas izmantotas, atveidojot aizsargāto cilmes vietas nosaukumu.

Saite uz produkta specifikāciju

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-0aafbc7f-1531-462d-98d6-e38ad256458d
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